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1. Vorwort 

In der ersten Lektion ging es um die italienische Aussprache und der Konjugation der 

Verben. In der zweiten Lektion haben wir den Plural und die Artikel im Italienischen 

kennengelernt. Jetzt können wir einen Schritt weitergehen und starten mit Lektion 3. 

Dieses eBook soll die wichtigsten grammatikalischen Grundlagen der 3. Lektion 

zusammenfassen. Im Video-Tutorial auf meinem YouTube Kanal werden diese 

Grundlagen genauer erklärt.  

Hier ist der Link zu dem Video Tutorial der 3. Lektion:  

Präpositionen:  

https://youtu.be/rE42aswhopw  

 

In diesem Kapitel werden einige wichtige Präpositionen mit und ohne Artikel 

vorgestellt. Dieses eBook soll eine schnelle Orientierung und Unterstützung zur 3. 

Lektion darstellen. Zur Ergänzung empfehle ich Dir die Video Tutorials auf meinem 

YouTube Kanal und die passenden Übungen des Übungsblattes. 

Die Links zu meiner Homepage, Facebook Seite und zu meinem YouTube Kanal 

findest Du am Ende des eBooks. 

So, jetzt geht’s los. 

Viel Spaß beim Lernen      . 

 

 

 

 

 

 

 

https://youtu.be/rE42aswhopw
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2. Wichtige Präpositionen  

Präpositionen zeigen an, wo etwas geschieht, wann etwas geschieht oder aus 

welchem Grund etwas geschieht oder geschehen ist. Präpositionen sind wichtige 

Bestandteile eines Satzes und daher ist sehr wichtig, einige davon zu kennen. 

Präpositionen werden auf verschiedene und vielfältige Art und Weise benutzt. 

Oftmals können sie nicht eins zu eins übersetzt werden und es macht deshalb wenig 

Sinn, sie isoliert zu lernen. Besser ist es, sich Präpositionen in verschiedenen 

Zusammenhängen anzueignen.  

Vorab möchte ich betonen, dass die Präpositionen ein sehr kompliziertes Thema 

darstellt, da Präpositionen im Italienischen anders verwendet werden, als im 

Deutschen. Es ist keine Schande, die falsche Präposition zu verwenden. Den 

Kontext wird man dennoch verstehen. Durch viele Gespräche mit Muttersprachlern 

eignet man sich die korrekten Präpositionen nach und nach ganz automatisch an. 

Hier findest Du eine Übersicht einiger wichtiger Präpositionen im Italienischen. 

Später wird genauer auf die einzelnen Präpositionen eingegangen.  

 

Präpositionen im Überblick 

In folgenden Tabellen werden nur die gängigsten Übersetzungen der Präpositionen 

im Deutschen angegeben. In verschiedenen Zusammenhängen können die 

Präpositionen auch anders übersetzt werden (siehe dazu die Beispiele in Punkt 4). 

 

Italienisch Deutsch 

in in, nach 

 

Anna va in Germania. – Anna geht nach Deutschland. 

Laura vive in Italia. – Laura lebt in Italien. 
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Italienisch Deutsch 

a zu, in (örtlich), bei, nach 

 

Vado a casa. – Ich gehe nach Hause. 

Noi siamo a casa. – Wir sind zu Hause. 

Domani vado a Milano. – Morgen fahre ich nach Mailand. 

Anna è a Roma. – Anna ist in Rom. 

 

 

Italienisch Deutsch 

da von, zu, bei 

 

Vado dal dentista. – Ich gehe zum Zahnarzt. 

Sono da Maria. – Ich bin bei Maria. 

 

 

Italienisch Deutsch 

di von, aus 

 

Laura è di Roma. – Laura ist aus Rom. 
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Italienisch Deutsch 

con mit 

 

Vado a fare la spesa con Mario. – Ich gehe mit Mario einkaufen. 

 

 

Italienisch Deutsch 

su auf 

 

Il libro si trova sul tavolo. – Das Buch befindet sich auf dem Tisch. 

 

 

Italienisch Deutsch 

per durch, für, (um) zu 

 

Questo regalo è per te. – Dieses Geschenk ist für dich. 

 

 

Italienisch Deutsch 

tra / fra zwischen, in (zeitlich) 

 

Il treno arriva tra 5 minuti. – Der Zug kommt in 5 Minuten an. 
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3. Präposition + Artikel 

Im Italienischen wird der Artikel sehr oft gebraucht. Auch bei der Verwendung einiger 

Ausdrücke mit Präpositionen muss der Artikel verwendet werden. Präposition und 

Artikel verschmelzen dann zu einem Wort. Im Italienischen wird diese Erscheinung 

preposizioni articolate genannt: 

 

Beispiel: 

Questo è il libro (di + il) ragazzo. 

Questo è il libro del ragazzo. 

(Das ist das Buch des Jungen. / Das ist das Buch von dem Jungen.) 

 

In nachfolgender Tabelle sind alle Verschmelzungen von Präposition und Artikel 

aufgelistet. Hier ist es nun wichtig, dass man sich die unterschiedlichen Artikel im 

Italienischen bereits gut eingeprägt hat. Die Artikel wurden in der 2. Lektion bereits 

besprochen. 

                                      Präpositionen 

 Artikel in a da di su 

Singular il nel al dal del sul  

 lo nello allo dallo dello sullo 

 la  nella alla dalla della sulla 

 l‘ nell‘ all‘ dall‘ dell‘ sull‘ 

Plural i nei ai dai dei sui 

 gli negli agli dagli degli sugli 

 le nelle alle dalle delle sulle 
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Die Verschmelzung von Präposition + Artikel wird bei den Präpositionen per, tra und 

fra nicht verwendet. Die Verschmelzung mit con gibt es zwar, sieht man jedoch 

selten. 

Die oben abgebildete Tabelle kann zunächst verwirrend erscheinen. Bei Übungen 

kann man sich diese Tabelle nebendran legen, damit man nach und nach ein Gefühl 

für die Bildung und Verwendung bekommt. 

 

4. Verwendung der Präpositionen 

In den nachfolgenden Punkten wird genauer auf die einzelnen Präpositionen und 

deren Verwendung eingegangen. Diese sollen eine Orientierung geben. Es handelt 

sich aber nicht um eine vollständige Auflistung. Präpositionen können in 

unterschiedlichen Kontexten verschiedenartig verwendet werden. 

 

4.1 Präposition in 

 

Präposition in (in, nach) 

Bei Ländernamen 

Bei Regionen 

Bei großen Inseln 

 

Sono in Germania. – Ich bin in Deutschland. 

Domani vado in Italia. – Morgen fahre ich nach Italien. 

L’anno scorso sono stato in Toscana. – Letztes Jahr war ich in der Toskana. 

Domani vado in Sardegna. – Morgen fliege ich nach Sardinien. 
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Präposition in (mit) 

Bei Verkehrsmitteln 

 

Vado in macchina. – Ich fahre mit dem Auto. 

Vado in treno. – Ich fahre mit dem Zug. 

Vado in aereo. – Ich fliege mit dem Flugzeug. 

Vado in bicicletta. – Ich fahre mit dem Fahrrad. 

 

 

Präposition in (in) 

Bei Jahreszeiten 

Bei Jahreszahlen 

 

In estate fa caldo. – Im Sommer ist es heiß. 

Laura è nata nel 1991. – Laura ist im Jahr 1991 geboren.  

(nel = in + il) 

 

 

Präposition in (in, zu) 

Bei manchen Ortsangaben (oft bei weiblichen) 

 

Stasera andiamo in pizzeria. – Heute Abend gehen wir in die Pizzeria. 

Dopo devo andare in posta. – Später muss ich zur Post gehen. 

Io lavoro in banca. – Ich arbeite in der Bank. 
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4.2 Präposition a 

 

Präposition a (in, nach, auf) 

Bei Städtenamen 

Bei kleinen Inseln 

 

Ho vissuto a Roma. – Ich habe in Rom gelebt. 

Domani vado a Berlino. – Morgen fahre ich nach Berlin. 

L’anno scorso sono stato a Capri. Letztes Jahr war ich auf Capri. 

 

 

Präposition a (in, zu, auf) 

Bei manchen Ortsangaben (oft bei männlichen; + Artikel) 

 

Andiamo al bar? – Gehen wir in die Bar? 

Stasera vado al cinema- Heute Abend gehe ich ins Kino. 

Domani mattina vado al mercato. – Morgen Vormittag gehe ich auf den Markt. 

Voglio andare al museo. – Ich will ins Museum gehen. 

 

ABER: 

Vado a teatro. – Ich gehe ins Theater. (Hier ohne Artikel!) 
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Präposition a (um) 

Bei Zeitangaben 

 

Ci vediamo alle 3. – Wir sehen uns um 3. 

A presto! – Bis bald! 

Lavoro dalle 9 alle 5. – Ich arbeite von 9 bis 5. 

 

 

Präposition a  

Bei Angaben der Art und Weise 

 

Vado a piedi. – Ich gehe zu Fuß. 

Bevo un tè al limone. – Ich trinke einen Tee mit Zitrone. 

 

 

Präposition a  

Bei Angaben mit Dativ 

 

Scrivo una lettera a mia madre. – Ich schreibe einen Brief an meine Mutter. 
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Präposition a  

In Verbindung mit einigen Verben. 

 

Vado a ballare. – Ich gehe tanzen. 

Vado a fare la spesa. – Ich gehe einkaufen. 

Devo cominciare a studiare. – Ich muss anfangen zu lernen. 

 

(andare a …; cominciare a … sind nur Beispiele, es gibt weitere Verben, die die 

Präposition a nach sich ziehen.) 

 

 

4.3 Präposition da 

Präposition da (bei, zu) 

Bei Personen 

 

Sono da Pablo. – Ich bin bei Pablo. 

Vado da Pablo. – Ich gehe zu Pablo. 

Domani devo andare dal dentista. – Morgen muss ich zum Zahnarzt gehen. 
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Präposition da (aus, vom) 

Bei der Herkunft / Ausgangspunkt 

 

Da dove vieni? – Woher kommst du? 

Vengo da Roma. – Ich komme aus Rom. 

Vengo dal dentista. – Ich komme vom Zahnarzt. 

(Benutzt man das Verb venire, um die Herkunft zu beschreiben, wird die Präposition 

da verwendet.) 

 

 

Präposition da  

Bei Zweck und Bestimmung 

 

Voglio comprare delle scarpe da ginnastica. – Ich will mir Turnschuhe kaufen. 

Non trovo i miei occhiali da sole. – Ich finde meine Sonnenbrille nicht. 

 

 

Präposition da 

Bei der Bedeutung seit 

Bei der Bedeutung ab 

Bei der Bedeutung von … bis 

 

Vivo in Italia da tre anni. – Ich lebe seit 3 Jahren in Italien. 

Da lunedì comincio un nuovo lavoro. – Ab Montag beginne ich eine neue Arbeit. 

Lavoro dalle 9 alle 5. – Ich arbeite von 9 bis 5. 
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4.4 Präposition di 

 

Präposition di  

Bei der Herkunft 

 

Di dove sei? – Woher bist du? 

Sono di Milano. – Ich bin aus Mailand. 

(Benutzt man das Verb essere, um die Herkunft zu beschreiben, wird die Präposition 

di verwendet.) 

 

 

Präposition di  

Bei Zeitangaben 

 

di mattina – morgens 

 

 

Präposition di  

Bei genaueren Eigenschaften 

Bei Materialien 

 

Compro una bottiglia di vino. – Ich kaufe eine Flasche Wein. 

Compro una cravatta di seta. – Ich kaufe eine Krawatte aus Seide. 
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Präposition di  

Bei Mengenangaben 

 

Mi serve un chilo di farina. – Ich brauche ein Kilo Mehl. 

Ho bevuto un litro di latte. – Ich habe einen Liter Milch getrunken. 

 

 

Präposition di  

Um den deutschen Genitiv auszudrücken 

 

Il cane di Anna è bello. – Annas Hund ist schön. 

 

 

Präposition di  

Bei Vergleichen (Komparativ) 

 

Sono più alta di Anna. – Ich bin größer als Anna. 

 

 

Präposition di  

Bei Themenangaben 

 

Faccio un corso di spagnolo. – Ich mache einen Spanischkurs. 
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Präposition di  

Bei bestimmten Verben und Ausdrücken 

 

Ho intenzioni di andare in Germania. – Ich habe vor nach Deutschland zu gehen. 

alle due finisco di lavorare. – Ich höre um zwei auf zu arbeiten. 

 

 

4.5 Präposition con 

 

Präposition con 

Bei Begleitung 

 

Esco con un amico. – Ich gehe mit einem Freund aus. 

 

 

Präposition con 

Bei Angabe von Eigenschaften 

 

Voglio un cornetto con la marmellata. – Ich will ein Croissant mit Marmelade. 

 

 

Präposition con 

Bei Angaben des Mittels 

 

Pago con la carta di credito. – Ich bezahle mit Kreditkarte. 



                                                                                        

18 
www.7settesensi.com 

Vado con la macchina. – Ich fahre mit dem Auto. 

 

4.6 Präposition su 

 

Präposition su 

Orts- und Richtungsangaben 

 

Faccio un’escursione sulle Alpi. – Ich mache eine Wanderung in die Alpen. 

Cerco un’informazione su Internet. – Ich suche eine Information im Internet. 

 

 

Präposition su 

Bei Themenangaben 

 

Compro un libro sulla Toscana. – Ich kaufe ein Buch über die Toskana. 

 

 

4.7 Präposition per 

 

Präposition per 

Bei der Bedeutung für 

 

Per me un caffè, per favore. – Für mich einen Kaffee bitte. 

Questo regalo è per te. – Das Geschenk ist für dich. 
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Präposition per 

Bei der Bedeutung um … zu  

 

Sono a Milano per visitare mia madre. – Ich bin in Mailand, um meine Mutter zu 

besuchen. 

 

 

Präposition per 

Bei Angaben der Zeit 

 

Per quanto tempo rimani qui? – (Für) wie lange bleibst du hier? 

 

 

Präposition per 

Bei einigen Ausdrücken  

 

per favore – bitte (wenn man um etwas bittet) 

per piacere – bitte (wenn man um etwas bittet) 

per cortesia – bitte (wenn man um etwas bittet) 

per fortuna – zum Glück 

per esempio – zum Beispiel 
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Präposition per 

In Verbindung mit dem Verb partire  

 

Domani parto per la Germania. – Morgen reise ich nach Deutschland. 

 

 

4.8 Präposition fra / tra 

 

Präposition tra / fra 

Bei der Wiedergabe von in (zeitlich)  

 

Il corso finisce tra 5 minuti. – Der Kurs ist in 5 Minuten aus. 

 

 

Präposition tra / fra 

Bei der Wiedergabe von zwischen  

 

Ti spiego la differenza tra me e te. – Ich erkläre dir den Unterschied zwischen mir 

und dir. 
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Tra und fra können grundsätzlich als Synonyme verwendet werden. Oftmals wird das 

eine oder andere bevorzugt, je nachdem, mit welchem Buchstaben das 

darauffolgende Wort beginnt. 

 

Beispiel: 

Lui arriva tra tre ore. – Er kommt in drei Stunden an. 

(holprige Aussprache von tra und tre hintereinander) 

Da hier das tre ebenfalls mir tr beginnt, würde man hier eher fra verwenden, um die 

Aussprache zu erleichtern. 

 

Besser: 

Lui Arriva fra tre ore. - Er kommt in drei Stunden an. 

 

5. Weitere Präpositionen 

 

Italienisch Deutsch 

dietro hinter 

dopo nach 

durante während 

senza ohne 

sopra auf / über 

sotto unter (halb) 

verso gegen 

 

 



                                                                                        

22 
www.7settesensi.com 

 

 

6. Präpositionale Ausdrücke 

 

Italienisch Deutsch 

accanto a  neben 

di fronte a  gegenüber 

davanti a vor (lokal) 

vicino a  in der Nähe von 

prima di vor (zeitlich, örtlich) 

fino a bis 

in mezzo a  mitten in 

insieme a zusammen mit 

 

Je nachdem welches Wort nach diesen Ausdrücken verwendet wird, erfolgt eine 

Verschmelzung mit der Präposition + Artikel oder eben nicht. 

 

Beispiel: 

 

Di fronte al supermercato c’è una farmacia. 

(Verschmelzung Präposition + Artikel) 

Gegenüber dem Supermarkt ist eine Apotheke. 

 

Sono proprio di fronte a te. 

(Präposition ohne Artikel) 

Ich bin genau gegenüber von dir. 
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Ich hoffe es hat Dir Spaß gemacht und ich konnte Dir weiterhelfen! 

Die ersten 5 Lektionen sollen Dir den Einstieg in das Italienisch lernen erleichtern. 

Die Grammatik dient als Grundlage. Um Italienisch sprechen zu lernen, reicht es 

jedoch nicht aus, nur Grammatik zu lernen. Wichtig ist, so früh wie möglich mit dem 

Sprechen zu beginnen! Nur durch das Sprechen, lernt man das Sprechen 😉! 

 

Hast Du Fragen, Anregungen, Ideen? Schreib mir einfach: 

Email: info@7settesensi.com 

 

VERNETZE DICH MIT MIR! 

Homepage: https://7settesensi.com/italienisch-lernen/ 

Facebook: https://www.facebook.com/7sensi.italienisch.lernen/ 

YouTube: https://www.youtube.com/channel/UC6dVEaNdItlTiM_fC-JRoXA/videos 

 

Auf meiner Facebook Seite findest Du Infos, Tipps und Ausdrücke. Du kannst also 

mit mir und anderen täglich gemeinsam üben. Meine Homepage 7sensi dient unter 

anderem als Lernplattform. Du findest weiteres Lernmaterial, Ausdrücke, Tipps & 

Tricks, was zum effizienten Italienisch lernen dazugehört. 

Dort findest Du aber auch Artikel zum Reisen und zum italienischen Lifestyle. Auf 

YouTube wirst Du regelmäßig Video Tutorials finden, in denen ich die Grammatik 

erkläre, bestimmte Situationen auf Italienisch vorstelle und auch Tipps zum 

Sprachenlernen gebe.  

Ci sentiamo presto 😉 

Saluti, Verena   
  

https://7settesensi.com/italienisch-lernen/
https://www.facebook.com/7sensi.italienisch.lernen/
https://www.youtube.com/channel/UC6dVEaNdItlTiM_fC-JRoXA/videos
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